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Oz

Metindilbilim, metin merkezli edebiyat kuramlari i¢erisinde 6n plana ¢ikan
nispeten yeni bir metin ¢6ziimleme yontemidir. Bu yontem bir taraftan
metinsellik lgiitlerini sorgularken diger taraftan da metin iireticiye dair bigem
ozelliklerini ortaya koyar. Ozellikle, modern edebiyat metinlerinde 6rneklerini
sitkca gormeye basladigimiz metindilbilimsel analizler, eserin yapisini ve
igerigini belirleme hususunda belli bir noktaya ulasmaya baglamistir. Buna
karsin Klasik edebiyatimizda, metin eksenli inceleme yontemleri, son
donemlerdeki yapisalci ve ontolojik soylem ¢ozlimlemeleri disinda, genellikle
serh ve tahlil ¢alismalar: ¢ergevesinde devam etmektedir. Yapmis oldugumuz
literatiir taramalari, Klasik edebiyat metinlerinde, metindilbilim kuraminin
tim yonleriyle ele alindigi bir ¢alismanin eksikligini gostermektedir. Bu
baglamda ilk inceleme 6rneklerinden biri olan ¢alisgmamizda, Klasik edebiyat
metinlerinin alternatif bir dilbilimsel inceleme yontemi olan metindilbilim
yaklagimiyla kazandig1 yeni boyutlar ortaya koymay1 hedefledik.

Bu makalede, metnin biitiiniine yaklasimi ile klasik belagat ¢aligmalarindan
ayrilan metindilbiliminin ortaya ¢ikisi, amaglari, metnin anlagilmasina
sundugu katkilar tizerinde durulmus ve Fuzlli'nin miitekerrir bir murabba
ornegi olan manzumesi metindilbilim 6lgiitleri esas alinarak ¢6ziimlenmistir.

Anahtar Soézciikler: Klasik Tiirk edebiyati, metindilbilim, Fuzili,
murabba, ¢6ziimleme.

TEXLINGUISTICS ANALYSIS OF A MURABBA BY FUZULI
Abstract

Text linguistics is a relatively new method of text analysis that stands out
among text-centered literary theories. With this method, on the one hand, the
textuality criteria are questioned, and on the other hand, the style of the text
producer is revealed. In particular, the text linguistic analysis, which we
frequently see examples in modern literary texts, has started to reach a certain
point in determining the structure and content of the work. However, in our
classical literature, text-based examination methods generally continue within
the framework of annotation and analysis studies, except for structuralist and
ontological discourse analysis in recent decades. The literature scans we have
done show the lack of a study in classical literary texts, in which all aspects of
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the linguistics theory are addressed. In this study, which we consider to be the
first in this context, we aimed to reveal the new dimensions gained by the text
linguistics approach, which is an alternative linguistic analysis method of
classical literature texts.

In this article, the emergence of text linguistics, which is separated from
classical eloquence studies with its approach to the whole text, its objectives,
its contributions to the understanding of the text are emphasized, and Fuzili's
verse, which is an example of a repeating murabba, is analyzed based on the
text linguistics criteria.

Keywords: Classical Turkish literature, textlinguistics, Fuzili, murabba,
analysis.

Giris

Siir, dil araciligiyla olusan bir yapidir ve dil ile diislince arasinda siki1 bir iligki mevcuttur.
Bireyin bilincini olusturup benligini bigimlendiren dil, biling ve bilingaltinin koklerine uzanan
duyusun anlatimmma en yetkin imkdm1 saglar. Dille ortaya konan iirlinlerdeki
bigimlendirme/yaratim siirecinde kullanilan araglar da incelenebilen, arastirilabilen ve
kanitlanabilen dil dgeleridir. Dilin ve insanin metin {iretme sinirlari ise, ancak farkli disiplinlerin
kaynaklarindan istifade edilerek ve bu dil 6gelerinin tam olarak ortaya konulabilmesi ile
anlasilacaktir.

Kadim olana modern bir bakis agisiyla yaklasmaya yonelik yontemler, metni yorum
temelli anlamaya ¢aligan klasik serh metotlarina alternatifler sunma gayreti igindedir. XIX ve XX.
ylizyillarda meydana gelen birtakim degisimlerin edebiyat1 etkisi altina almasiyla edebi metinler,
daha matematiksel bir zeminde izah edilmeye ¢alisilir. Ozellikle XIX. yiizy1l baslarinda kendine
0zgl bir inceleme alani olarak ortaya ¢ikan dilbiliminde, Saussuere devriminden esinlenen XX.
ylizy1l dilbilimcileri; giiclii ve etkin kuramlarla dili; ¢esitli bilimlerin kaynagi, kesisme noktasi,
etkin paydasi durumuna getirmiglerdir (Saussuere, 1998, s.7).

Saussure, Bati diinyasinin dil ve edebiyata bakis agisini, dil c¢alismalarini, dilsel
varliklarin algilanisini ve degerlendirilisini degistirmistir. Ondan sonra tiim diinya, dile farkli bir
acidan yaklagsmis, bu yaklasimlardan ortaya ¢ikan akimlar diinya geneline yayilmistir (Tokel,
2007, s. 540). Arastirmactya gore dil, birtakim dgelerden, seslerden olusan bir y1gin degildir. Dili
olusturan 6geler karsilikli bagintilar igindedir. Bu bagintilar da yasalar, kurallar ¢ercevesinde bir
diizen olusturmaktadir. Saussure, dizgelerin bir arada bulunan ogelerle agiklanmasina yonelik
incelemeleri essiirem diizlemine kaydirir. Ogeleri birbirine eklemlenme ya da birbirinin yerini
alma agisindan incelerken de o; dilin i¢ gercekligini, caligmalarin odak noktasi yapmistir (Vardar,
1968, s. 23). Bu, bir¢ok kuram ve uygulamanin esin kaynagini olusturur. Bu kuramlar arasinda
1960 sonrasi biiyiik bir gelisme gosteren metindilbilim, iletisimde metnin yeri, metni olusturan
Ogeler, metnin yapisi ve ¢oziimlenmesi gibi faaliyetlerde yeni bakis acilari sunmasi yoniiyle
dikkat ¢ekmektedir (Uzun, 2013, s. 153).

Derin yapilarin gizemini ¢6zme, metnin kurulusunda yerine getirilmesi gereken dlgiitleri
belirleme, derin yapiya sdzdizimsel, anlamsal-mantiksal bir a¢iklama kazandirma, metni kendi
i¢inde dilbilgisel ve iceriksel kurgulanis bigimleri ile inceleme, metin tiirleri arasindaki ortak ve
farkl1 6zellikleri betimleme, olgularin nesnel bi¢imde incelenmesini saglama (Ayata Senoz, 2005,
S. 22-23) gibi amaglarla metne yonelen metindilbilim: “Tanimlanabilir bir bildirigim islevi yerine
getiren dil birimleri olarak ele aldigi metinleri, yiizeysel yapida yakinlik ve uyumluluk, derin
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yapida dig diinya ya da gonderge diizlemiyle iligkileri bakimindan tutarlilik ve benzeri ilkeler
uyarinca belirlemeye, bu alanda bicimsel bir tanimlamaya ulasmaya ¢alisan inceleme tiirii” (Iseri,
2018, s. 85) olarak tamimlanabilir. Metindilbilimin geleneksel dilbilgisinden ayrilan yonii, metni
niteligine yani metinsellik dl¢iitlerine gore degerlendirmeye tabi tutmasidir. Zira bir metnin,
metin degeri tasiyabilmesi icin dilsel bir biitiinliige sahip olmasi ve iletiyi aktarma islevini yerine
getirmesi gerekir (Aydin ve Torusdag, 2013, s. 107).

Okur ve sanat¢t merkezli okumalar1 esas alan edebiyat teorileri icinde metindilbilim
teorisi, metin merkezli bir yontemdir. Metindilbilimde tiimcenin arka plani ve metni olusturan
dilsel yapimin birbiriyle iligkisi arastirilir. Boylece metnin nasil olustuguna dair sorular cevabini
bulur. Ayrica goriinenin Gtesinde, metnin derin yapisinda sakli olan unsurlarin meydana
¢ikarilmast miimkiin kilinir. Derin yapinin ortaya ¢ikarilmasinin ise, tek tek tiimceler diizeyinde
degil; iist diizey bir yap1 olan metnin biitiiniine agirlik verilen incelemeler ile saglanacagi ileri
siiriilmektedir. Ik metindilbilim ¢alismalarinda tiimceler aras1 dilbilgisel baglantilar ve bunu
saglayan dilsel 6geler incelenmis, metin salt bir dilsel birim olarak kabul edilmistir. Ancak daha
sonra, alandaki gelismelere paralel olarak metnin i¢inde yer aldig1 baglam ve bildirigsel durumun
onem kazandigir da goriiliir. Boylece inceleme alani; metnin iglevinden, okurun beklentilerine
kadar genis bir gergeveye yayilir (Torusdag, 2013, s. 54-55).

Metin; bir¢ok yapinin i¢ i¢e gectigi, derin yapisinda anlamin ortaya konuldugu karmasik
bir sistemdir. Bu sistemin anlagilmasi, yorumlanmasi ve agiklanmasinda Bati kaynakli
yontemlerden biri olan metindilbilim, siiphesiz metne yeni acgilimlar kazandirmaktadir. Aktas
(2011, s. 12-13) bu hususta sunlari ifade eder:

Metindilbilim, aslinda dil incelemesine dayanmasma ragmen, ciimle Otesi dil
iligkilerini agiklamaya c¢alistigi i¢in bir st dil {irlinii olan edebi metinlerin
¢Oziimlenmesinde iyi bir tercih olarak One ¢ikmaktadir. Metindilbilimsel
¢oziimlemedeki amag, metnin temel konusu ve bu temel konuyu meydana getiren alt
konularin tespiti ile metnin gériinen, anlagilan kisminin yani sira derin yapisinin; yani
metinde sakli (kapali) olan motif unsurlarin meydana ¢ikarilmasidir.

Divan siiri, glinlimiiz okurlarinin idrak ve dikkatlerine, klasik serh metotlarinin 6tesindeki
bakis acilari ile sunulmasi gereken engin ve verimli bir vahadir. Disina ¢ikilmasina imkan
vermeyen bir kurallar sistemi ile sarili olan Divan siiri, olduk¢a uzun bir zamandan bugiine, dilin
sozciik ve sentaks diizeyindeki imkanlari; sairin diinya algisi, duygu ve fikir yapisi; ideal sevgili
tipinin terenniimii; metnin gelenekle iliskisi gibi hususlarda tetkik edilmektedir. Ancak
metindilbilim yontemi, 6zellikle son donemlerde, siirle ilgili bu mevcut bakislar1 yepyeni
gondermeler ile farkli bir diizlemde incelemeyi miimkiin kilan bir metin inceleme tarzi olarak
dikkat ¢eker. Bu dogrultuda, Fuzili’nin meshur miitekerrir murabbasi metindilbilimsel
yaklagimla degerlendirilmeye tabi tutulmus; metindeki baglasiklik ve bagdasiklik unsurlar
belirlenip bu unsurlar ¢esitli alt bagliklara ayrilmistir.

Incelemis oldugumuz metin, Abdulbaki Golpmnarh tarafindan yayinlanan Fuzili
Divani’ndan alinmis; siirin vezin ve anlami dikkate alinarak birka¢ yerde degisiklige gidilmistir.
Bu kiigiik degisiklikler, divanda niisha farkliliklar1 arasinda yer almaktadir.

l1a Perisan-halin oldum sormadin hal-i perisdnim
1b Gamindan derde diisdiim kilmadin tedbir-i dermanim
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Ic Ne dersin rlizgarim beyle mi gegsin giizel hanim
1d Goziim canim efendim sevdigim devletli sultinim

2a Esir-i ddm-1 agkin olali senden vefa gérmen

2b Seni her kanda gorsem ehl-i agka asina gérmen
2c¢ Vefa vii asindlig resmini senden reva gérmen

2d Goziim canim efendim sevdigim devletli sultdnim

3a Deger her dem vefasiz ¢erh yayindan bana bin ok
3b Kime serh eyleyim kim mihnet i endth u derdim ¢ok
3¢ Sana kald1 miiriivvet senden 6zge hi¢ kimsem yok
3d Goziim canim efendim sevdigim devletli sultanim

4a Nazar kilmazsin ehl-i derd gozden ahidan seyle

4b Yamanlhgdir isin ussak ile yahs1 midir beyle

4c Gel Allah’1 seversen bendene cevr eyleme litf eyle
4d Goziim camim efendim sevdigim devletli sultanim

5a Ni¢in gonliin demadem zulm ile bidada ragibdir
5b Giizeller mihneti olmaz cefa senden ne vacibdir
5¢ Senin tek nazenine nazenin isler miinasibdir

5d Goziim camim efendim sevdigim devletli sultanim

6a Goziimden dem-be-dem bagrim ezip yasim gibi gitme
6b Seni terk etmezem ¢iin ben beni sen dahi terk etme

6¢ Iyen hem zalim olup ben teki mazltimu incitme

6d Goziim canim efendim sevdigim devletli sultanim

7a Fuzlli sive-i ihsanin ister bir gedayindir

7b Dirildik¢e senin kiiyun yolunda hak-i payindir

7c¢ Gerek oldiir gerek koy hitkm hiikmiin ray rayindir
7d Goziim canim efendim sevdigim devletli sultanim

1. Baglasikhik (kiiciik ol¢ekli yapi)
1.1. Sozciiksel baglasikhik
1.1.1. Yineleme

Bir metnin anlam1; metin boyunca anlati kisilerinin adlari, benzer olaylarin metin i¢inde
degisik sekillerde gegmesi, izlegi olusturan dgelerin birlikteligi, anlati iginde 6nemli olan nesne,
uzam veya bagka bir unsurun yinelenmesi ile olusur (Giinay, 2003, s. 61). Yineleme edebi esere
estetik bir giizellik getirmek, ¢agrisimlar yaratmak, anlam ve kavramlari pekistirmek i¢in yapilir
(Boztas, 1994, s. 174). Incelenen metindeki yinelemeler; ayn1 sozciikle, es, yakin, zit anlamli
sozciiklerle ve kismi yinelemeler seklinde karsimiza ¢ikmaktadir.
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a. Aym sozciikle yineleme

Metinde ‘perisan, glizel, géz, derd, vefad, sen, ben, terk eylemek’ sozciikleri ayni
sozciiklerin yinelemesine Ornek olarak verilebilir. Bu sozciikler genel olarak aym kavram
alanindan se¢ilmis, metnin temasini igeren ve vurguyu lizerinde tasiyan sozciiklerdir.

b. Es anlamli, yakin anlamh ve zit anlamh sozciiklerle yineleme

‘1b gam’ sOzciigii, ‘3b endih’ es anlamlisi ile; ‘4c cevr’, ‘Sa zulm’; ‘3b mihnet’, ‘5b
cefd’; ‘3¢ miiriivvet’, ‘4c 1Gtf” ve “7a ihsan’ sdzciikleri ile yinelenmis, ayrica ‘4c cevr’, ‘5a zulm’
es anlamlist ile kullanilmistir. Metnin izlegine uygun olarak ‘1b gam’, ‘1b derd’, ‘2a esir’, ‘3a
vefasiz’, ‘3b mihnet’, ‘3b endih’, ‘4b yamanlig’, ‘4c cevr’, ‘5a zulm’ ve ayn1 misradaki ‘bidad’,
‘5b cefa’, ‘6c zalim-mazlim’ gibi yakin anlamli sozciiklerin bir arada kullanilmasi metnin
baglasikligina katki sunar. ‘1b derd’ sézciigliniin ayn1 misradaki ‘derman’ sozciigii ile, ‘4c cevr’
sOzciigiiniin ayn1 misrada yer alan ‘1Gtf* sézciigii ile, ‘4b yaman’ sézciliglinlin ise ayni misrada
bulunan ‘yahsi’ sézctigliyle zit anlamli olarak kullanilmasi da yine ylizey yapiy1 baglasik kilan
unsurlar olarak tespit edilmistir.

c. Kismi yineleme

Metinde ‘5a zulm’ isminin, 6¢’de ‘zalim’ ve ‘mazlum’ sifatlar1 ile kismi olarak
yinelenmesi, s6zciiksel baglasikliga katki sunan bir diger unsur olarak gorilmiistir.

1.1.2. Esdizimsel driintiileme

Esdizimlilik, iki ya da daha fazla dil biriminin belirli siirlilik ve diizen igerisinde
genellikle ayni dizimde birlikte kullanilmalari, bigiminde tanimlanmaktadir. Metin igerisinde
esdizimler nitel ve nicel olarak genis bir yer tutar. Aslinda metin tiretimi de sozciiklerle degil,
sozciik birliktelikleri ve esdizimlerle gergeklestirilir (Eken, 2016, s. 30).

Metinde beklenti motifi, ‘miriivvet, ihsan, lutf, vefa, nazenin, incitme, asinalik’
sozciiklerinin esdizimlenmesi ile; 1stirap motifi, ‘cevr, zulm, zalim, mazlim, cefa, endlh, gam,
derd, oliim, ok, gdzyasi, ¢erh yayi, hi¢c kimse ve bidad’ sozciiklerinin esdizimlenmesiyle
oriintiilenmistir. Tespit edilen bu motifler, Fuzili’nin diger siirlerinde kullanilan motifler ile
karsilastirildiginda paralellik arz etmektedir.

1.2. Dilbilgisel baglasiklik
1.2.1. Gonderim

Metnin biitiinliigii i¢inde bir sdzciik, metnin basinda ve akisi igerisine ayni ya da farkh
bigcimlerde yeniden kullanilabilir. Bu, sirali timcelerde dil ekonomisi adina yapilirken daha uzun
araliklarla yapilan art ve 6n gonderimler metnin tutarliligt ve bagintis1 i¢inde degerlendirilir
(Giinay, 2003, s. 61).

a. On gonderim

On gonderim, géndergenin aciga ¢ikmadan once gesitli unsurlarla anilmasi; yani metin
icinde bir kavramin, bir kisinin ve dahi bir objenin acik kimligi belirtilmeksizin zamir, iyelik ya
da sahis ekleriyle ifade edilmesi durumudur. Bu dil diizenlemesi, metnin sonrasi ile bir baglanti
kurarken bir taraftan da okurda metne dair merak duygusu uyandirmaktadir. Metnin ilk
misrasinda ‘halin’ sozciligiindeki isim+2. tekil kisi iyelik eki, yine aym1 misrada ‘sormadin’
fiilindeki sor+2. tekil sahis eki, ikinci misrada ‘gamindan’ 2. tekil kisi iyelik eki ve ‘kilmadin’ 2.

T?EF
Uluslararas: Tiirkce Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Sayr: 9/4 2020 s. 1425-1441, TURKIYE



1430 Ruken KARADUMAN - Soner ISIMTEKIN

tekil sahis eki, ayn1 dortliigiin {iglincii misrasinda yer alan ve agik kimligi belirtilmeyen ‘giizel
hanim’ ve misranin devamindaki ‘gdziim canim efendim sevdigim devletli sultinim’ olarak
nitelenen kisinin 6n gonderimsel ifadesidir. Yine metnin ilk misrasinda yer alan ‘perisan-halin
oldum’ eylemindeki sahis eki ve sonraki misralarda yer alan ‘ben’ kisi zamiri, metnin ilk alt1
bendinde ac¢ik kimligi belirtilmeyen; ancak son bentte acik kimligiyle anilan Fuzli’nin 6nciil
bagimsiz 6n gonderimleridir.

b. Art gonderim

Art gdnderim; metin i¢inde bir kavramin ya da bir kisinin, 6nce agik kimligiyle ifade
edilip sonrasinda o unsura gesitli 6gelerle gonderimde bulunulmasi durumudur. Okurun algisini
ve metne konsantrasyonunu canli tutan bu diizenleme, dilbilgisel baglasikliga 6nemli 6l¢iide katki
sunma amactyla, metin Ureticiler tarafindan kullanimi sik sekilde tercih edilen bir dil 6gesidir. Art
gonderimler, metnin konusunu olusturan bilgilerin yeniden ele alinmasiyla ¢izgisellik, akicilik ve
siireklilik olusturmaktadir (Liileci, 2018, s. 91).

Metinde her ne kadar 6n gonderim ve art gonderim 6rnekleri bulunsa da divan edebiyat1
nazim sekillerinde mahlasin sonda yer almasi ve muhatabin agik kimliginin belirtilmemesi art ve
6n gonderim unsurlarmin yalnizca belirtme, kisi ve iyelik ekleri ile sinirlandirilmasia sebep
olmaktadir. Bu baglamda, metinde birinci bendin iiglincii misrasinda yer alan ve metnin
tamaminda ag¢ik kimligi belirtilmedigi halde ¢ikarimsal olarak kadin oldugu diisiiniilen kisiye
2a’da ‘senden’, 2b’de ‘seni’ adillar ile art gonderim yapilmistir. Metnin yedinci bendine kadar
acik kimligi belirtilmeden, kisi ve iyelik ekleri ile 6n gonderimsel olarak ifade edilen Fuziili'ye
ise, altinc1 bendin ikinci misrasinda 'ben' kisi adili ile yapilmig bir art génderim s6z konusudur.
Metindeki diger art gonderim Ogeleri su sekildedir:

‘6b seni’ sen+belirtme durum eki metnin birinci, ikinci ve ii¢lincii bentlerinde acik kimligi
belirtilmeden ‘giizel hanim’ kisisi; ‘6b beni’ ben+i belirtme eki, metnin iist misralarinda kisi ve
iyelik ekleri ile 6n gonderimsel olarak ifade edilen ve acgik kimligi metnin sonunda belirtilen
Fuzili, art gonderimsel olarak tezahiir eder. Ayrica metnin son bendinin birinci, ikinci ve liglincii
misralarinda ‘gedayindir, payindir, rayindir’ sézciiklerindeki 2. tekil kisi eki ile art gonderimi
yapilan kisi, yine ayn1 bendin birinci musrasinda yer alan Fuzhli’dir. Yedinci bendin son
misrasinda yer alan ‘Goziim canim efendim sevdigim devletli sultanim’ sozciik grubunda
kullanilan iyelik ekleri, ayn1 bendin ilk misrasinda yer alan Fuziili’ye iyelik ekleri ile yapilan art
gonderimlerdir. Bu yogun sekilde yapilan art gonderimler ise metnin baglagikligina katki
saglamistir.

Anlamsal art génderim

Metnin birinci ve ikinci bentleri, asigin1 umursamayan bir sevgilinin varligina, bu
sevgilinin vefasizlig1 ve istigna halinin sairin kederinin temel sebebi olacagina dair bir génderme
icerir. Sevgilinin s6z konusu tavri, siirin ilerleyen bdliimlerinde bir acizlik ve sitemin ilk
sinyallerini de tagtyan anlamsal bir 6n génderim niteligindedir.

‘4c Gel Allah' seversen bendene cevr eyleme litf eyle’ misrasindaki ifade ‘3¢ Sana kaldi
miirlivvet senden 6zge hi¢ kimsem yok’ misrasina; ‘5b Giizeller mihneti olmaz cefa senden ne
vacibdir’ ve ‘5a Nigin gonliin demadem zulm ile bidada ragibdir’ misralarinda yer alan ifadeler
‘4b Yamanligdir igin ussak ile yahsi midir beyle’ ve ‘4c Gel Allah'1 seversen bendene cevr eyleme
latf eyle’ misralarina; son olarak, ‘7a Fuzili sive-i ihsanin ister bir gedayindir’,*7b Dirildikge
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senin kayun yolunda hak-i paymdir’, ‘7c¢ Gerek oldiir gerek koy hiikkm hiikmiin ray raymdir’
musralarindaki ifadeler ise ‘6a Goziimden dem-be-dem bagrim ezip yasim gibi gitme’, ‘6b Seni
terk etmezem ¢iin ben beni sen dahi terk etme’, ‘6¢ Iyen hem zilim olup ben teki mazlimu
incitme’ misralarina yapilan anlamsal art gonderimler olarak goriilmiistiir.

1.2.2. Eksilti

Edebi metinlerde dil, okuyucunun yorum yapmasina imkan sunacak sekilde diizenlenir.
Bu, hem dilin ¢ok anlaml1 yapist hem de okurun kendi bilissel durumu ile ilgili bir siirectir. Edebi
metnin anlamlandirilmast i¢in yalnizca sdylenmis olanlara degil, sdylenmeyenlerle de yakindan
bakmak gerekir. Iste edebi metinde sdylenmeyen, eksik birakilan unsurlar; yani tiimceyi daha kisa
sekilde ifade etmek ‘eksilti’ kavrami ile agiklanmaktadir. Eksilti, genel anlamiyla edebi
metinlerde olay veya durumun bir boliimiiniin anlatiya dahil edilmemesi seklinde tanimlanabilir
(Liileci, 2018, s. 97). Eksiltide; anlatilmak istenenin daha az sozciikle belirtilmesinde, diger bir
deyisle metinde bir 6genin anlam kaybina sebebiyet vermeksizin kaldirilmasinda yine dilin
ekonomik kullanimi s6z konusudur. Dogru yerde kullanilmasi ise nitelikli, 6zgiin, kisa ve 6zli
bir anlatim ortaya ¢ikarir. Siirsel bir anlatimda eksilti, alicida belli bir heyecan uyandirma ve
coskulandirma igleviyle kullanilabilir (Giinay, 2003, s. 68-69).

Metinde, sairin ‘3¢ sana kald1 miiriivvet senden 6zge kimsem yok’ seklindeki anlatimi
bagla¢ eksiltili olarak kurulmus olsa da dilbilgisel ve mantiksal agidan okur tarafindan
tamamlanabilen bir ifadedir. ‘1a perisan-hilin oldum’ tiimcesinde ‘perisan hal i¢indeki 4s1gin
oldum’, anlaminin eksiltili olarak verilmesi, siir diline uygun ahengi ve duygusallig1 saglayarak
dilbilgisel baglasiklig1 desteklemektedir. ‘6a yasim gibi gitme’, ‘6b terk eyleme’, ‘6¢c mazlimu
incitme’ gibi kullanimlar ise "istiyorum ki", "diliyorum ki" veya "bekliyorum ki" gibi eksiltili
ifadelerle diisliniildiigiinde, sairin arzusunu dile getiren ve dil ekonomisi yapildig1 anlagilan
anlatilar olarak goriiniir. ‘1c rlizgarim, hanim’, ‘1d géziim, canim efendim, sevdigim, sultanim’
ifadelerindeki benim; ‘2a agkin’, ‘5a gonliin’, ‘4b isin’ deki senin iyelik belirleyicilerinin
sOylenmemis olmasi da tamlayan durumundaki zamirlerin eksiltili kullanimina &rnek
olusturmaktadir. Metinde karsimiza ¢ikan bu eksiltiler, metnin kiigiik 6l¢ekli yapisina katki sunar.

1.2.3. Degistirim

“Degistirim, onceden kullanilmig sozciik ya da ifadelerin bagka bir sozciikle
karsilanmasidir. Degistirim Ogeleri ada, eyleme ve tiimceye dayali olmak iizere siniflandirilir.”
(Isimtekin ve Torusdag, 2018, s. 56). ‘lc ne dersin riizgarim beyle mi gegsin giizel hanim’
misrasindaki ‘beyle’ degistirim 6gesi, ‘1b gamindan derde diisdiim kilmadin tedbir-i dermanim’
misrasindaki anlami karsiladigindan ‘sézceye dayali degistirim’ unsuru olarak tespit edilmistir.

1.2.4. Bagint1 6geleri

Birden ¢ok tiimcenin s6zdizim ve anlam boyutundaki iligkileri neticesinde olusan
metinlerde baginti; ¢esitli dilbilgisi 6geleriyle oldugu kadar, olaylar arasinda kurulan anlamsal
baglantilarla da saglanmaktadir (Isimtekin ve Torusdag, 2018, s. 57). Bagint1 ya da baglant:
Ogeleri olarak kabul edilen sozciik veya s6zce gruplar ‘ve, veya, ya da, ancak, fakat, ama, lakin,
ayni zamanda, bu sebepten, 6te yandan, ¢iinkii, sonug olarak, sonra, az sonra, sonunda, dnce,

2

oncelikle, su ana kadar, aynm anda, bu arada, kisaca...” vb.leri gibi ‘ekleyici’, ‘celistirici’,

‘nedenleyici’ ve ‘zamansal’ anlamlari barindiran baglaglardir.
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Bagimti ogeleri ile saglanan nedensellik, metnin olusturulmasi esnasinda gerekli
unsurlarin basinda gelir. Neden-sonug iliskisi, bircok anlatim i¢in 6n sart konumundadir (Liileci,
2018, s. 124). ‘4b seni terk etmezem ¢iin ben beni sen dahi terk etme’ misralarindaki ‘¢iin’ baglaci,
dilbilgisel baglasiklig1 saglamanin Gtesinde, tiimcelerin bir biitlinliik ilgisi i¢inde algilanmasini ve
anlamlandirilmasini saglamaktadir. Buradaki ‘¢iin’ sozii hem metnin tamami hem de tiimcenin
kendi baglami i¢inde nedensellik iliskisi kuran bir ifadedir.

Karsitlik, metinde nesnel bir anlatim saglama amacina yoneliktir ve karsitlikla iletinin
okur tarafindan onaylanmasi hedeflenir. Karsilastirma ile karsithigin farki ise karsilastirmanin
yapisinda bir ¢atigma tasimamasidir. Karsilastirmada benzerlik ve farkliliklar ifade edilerek
okurun ¢ikarimlari somutlastirilir ve metinde etkin bir yorum yapabilmesi saglanir. Metinde daha
once vefasizligr ve ilgisizligi vurgulanan sevgili ile asik arasindaki karsitlik, ‘4b seni terk
eylemezem c¢iin ben beni sen dahi terk eyleme’ ifadesiyle, karsilastirma ise ‘5b giizeller sen tegi
olmaz cefa senden vacibdir’ misrastyla 6rneklendirilebilir.

Metinde, s6zdizim baglaminda ‘u, i, vii’ seklinde kullanilan ve baglaci ii¢ kez, ‘ki’ ve
‘clin’ baglaci birer kez, ‘gerek gerek’ baglaci da yine bir kez kullanilarak metnin baglasikligina
katki saglanmistir. Tiim bu bagint1 dgelerinin, metin iiretici tarafindan, okuru olaylar arasinda
nedensellik ve karsithk iligkisi kurmasi i¢in yonlendirme amaciyla kullanildigr da
diistintilmektedir.

1.2.5. Kosutluk

“Bir yap1y1 tekrar etme ancak igini yeni dgelerle doldurma” olarak ifade edilen bu unsur,
bir sézciigiin, sozciik grubunun ya da tlimcenin gereksiz tekrari ile metnin bilgisellik yapisinin
azalmasi ihtimalinin 6niine gegmek amaciyla anlamsal yapiy1 diizenlemek i¢in kullanilmaktadir.
Kosutluk sayesinde metnin bir biitiin olarak algilanabilmesi saglanip kaliciliktaki etkililik de
arttirilir (Beaugrande ve Dressler 1981, s. 49; Uzun, 1995, s. 87). Bu baglamda, murabbanin her
bendinin sonunda yer alan, ‘Goziim cdnim efendim sevdigim devletli sultdnim’ miitekerrir
misrasindaki sézclik ve sozciik sonlarinda kullanilan birinei tekil kisi iyelik ekleri kosut bir
goriiniim olusturmakta; bentler arasinda ilgi kurarak metnin ahengini arttirmaktadir.

1.2.6. Zaman uyumu ve goriiniis

Metinlerde bir durumun olusu, 6ncelik ve sonralik iligkileri, eylemin hangi zamanda vuku
buldugu gibi hususlar yiiklem ¢ekimleri ile ilgilidir. Dilek, istek, niyet, gereklilik ve beklentiler
ise yiiklemde kipler araciligi ile verilir. Yiiklem kipleri eylemin bitmisligi veya siirmesi, olayin
bir agamasini ¢éziimleme gibi noktalarda 6nemli ipuglari sunabilir (Giinay, 2003, s. 77).

Incelenen metinde, takvimsel olarak okurun zihninde belirginlestirilmemis veya
okuyucuya sezdirilmemis bir zaman s6z konusudur. Herhangi net bir zaman perspektifine
yerlestirilmeyen ve ilk bentte baskin olan ge¢mis zamanl yiiklemler, sonraki bentlerde yerini
genis zamana birakir. Bu yoniiyle metin, tam bir biitiinliik arz etmekte; gegmis zamandan genis
zamana gegis, metnin tonunda devamlilik hissi olusturmaktadir. Metinde eylemler ge¢miste
baslamis ve sonradan genel bir hal hiiviyeti kazanmistir. Bu baglamda temay1 olusturan vefasizlik
ve agk 1stirabina dair bir siireklilik saglanarak okura; ge¢mis, an ve gelecek kavramlarini da
kapsayan bir timitsizlik hali hissettirilmektedir.

Metinde kozmik, reel zamandan bagimsiz bir zaman algis1 vardir. Zaman akis iginde
degildir. Zamanin kalip seklindeki donuk hali, genellenmis bir durumdan kaynakli olarak genis
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zaman kullanimini beraberinde getirir. Sair i¢in zaman, iizerinde durulan, 6n plana ¢ikarilan bir
olgu degildir. Bu 6nemsizlestirme, ayrilik hali i¢indeki 4s1gin zaman1 anlamsiz gérmesinin dogal
bir neticesi olarak diisiiniilebilir.

Metindeki genis zaman g¢ekimleri bilgilendirme, agiklama amaciyla kullanilmisken
‘gitme, terk etme, incitme’ gibi emir ¢ekimli fiiller, yonlendirme islevine sahiptir. Ayrica durum
bildiren ve sairin iginde bulundugu sartlara génderme yapan ‘oldum, diigdiim, kaldi, gitme,
eyleme, incitme, nazar kilmazsin’ gibi fiiller ile yarg: bildiren ‘ragibdir, vacibdir, miinasibdir’
gibi ek fiil almis isimler bitmezlik ifade ederken, ‘sormadin, kilmadin’ gibi fiiller ise biterlik
gostermektedir. Ilaveten, ‘dersin, gecsin, gormem, serh eyleyem, terk eyleme’ seklindeki fiillerin
ise anlatima devingenlik sagladig1 sylenebilir.

1.2.7. Devrik (islevsel tiimce yapisi)

Anlatima dogallik ve akicilik kazandirmak i¢in siklikla uygulanan s6zdizimsel yapi
ozelliklerinden devrik tiimce kuruluslari genellikle siirde uyak i¢in yapilir. Tiimceyi devrik
yazmak; siirin animsanmasini kolaylastirma, akiciligi temin etme, anlatima giizellik-kivraklik
verme ve sese dayali uyum saglama gibi amaglara hizmet eder (Giinay, 2003, s. 289).

Metindeki ‘1b kilmadin tedbir-i dermanim’, ‘1c ne dersin riizgarim beyle mi gegsin giizel
hanim’, ‘3a deger her dem vefasiz gerh yayindan bana bin ok’, ‘4a nazar kilmazsin ehl-i derd
gozden ahidan seyle’ ‘4b yamanhigdir isin ussak ile yahs1 midir beyle’ misralarinda, basa
yerlestirilen yiiklemler, ilgili misralarin odak noktasi halindedir. Bu kullanimlarla yiiklemlere
vurgu yapilmis; ifade, siir dilinin ahengine uygun bigime getirilmistir.

1.2.8. Ortiik anlatim

Her dilin kendi kullanim olanaklart c¢ergevesinde bilgiyi, aliciya oOrtilk bigimde
aktarabilecegi onvarsayimsal ve sezdirimsel ¢ikarimlar igeren unsurlar yer alir. Tiimce yapisi
icinde anlamsal ve mantiksal akil yiirlitme ile elde edilebilecek bu ek bilgiler, yazarin yiizey
yapida her seyi belirtmeme, yalnizca sezdirme istediginin sonucudur. Boylece okuyucu,
sGylenmemis olani sezer ve metne daha ¢ok dahil olur (Giinay, 2003, s. 70-71).

‘3¢ sana kald1 miiriivvet senden 6zge hi¢ kimsem yok’ misrasi yasadig1 biiyiik ask ve
askin halleri sebebiyle ayiplanan, dislanan dolayisiyla da ¢evresine yabancilasan sairin durumuna
dair baglamsal sezdirime dayali bir ¢ikarsamaya imkan sunar. ‘6¢ iyen zalim olma ben gibi
mazlimu incitme’ misrasinda ortiik olarak mazlumun &hinin yerde kalmayacagi inancina, ‘4a
nazar kilmazsin ehl-i derd gozden ahidan seyle’ misrasinda ise, sevgilinin istigna halinin ask
derdini ¢ogalttigina dair bir varsayim yapilabilir. Metindeki genis zamanl fiiller, 6n varsayimsal
olarak gecmiste de s6z konusu edilen durumun veya isin dnceden gerceklestigi anlamini verir.
Yine yedinci bentte sezdirim yoluyla sevgilinin goniil iilkesinin sultan1 olma vasfi ve mutlak
iradesinin giicli hissettirilmektedir.

2. Bagdasiklik (biiyiik 6l¢ekli yapi)

Metnin dis yapisimi olusturan sozcikler, dilsel kurallara gore diizenlenir. Bu da
sozctiklerin ve diger birimlerin anlamli ve dengeli bir yap1 olusturmasina imkén saglar. Boyle bir
diizen iginde sozceler; agiklanabilmek i¢in baska sdzciik, s6z grubu, tiimce, kita ve paragraf gibi
baska birimlere ihtiya¢ duyar. Metnin anlami, birbirinden bagimsiz gibi goriinen birimlerin
tamami goz 6niinde bulundurularak ¢oziilebilir. Metne eklenen her yeni s6z daha dnce s6ylenmis
olan sozciiklerle saglanmig bilgilerden destek alir ve kendisi de metne yeni bir bilgi ekler.
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Bagdasiklik, metni anlamli bir sdylem olarak anlamamizi saglayan tiimceler arasi sozciiksel ve
dilbilgisel iliskiler olarak ifade edilebilir (Liileci, 2018, s. 44-45). Metnin izlegine ulagmada
belirleyici bir rolii olan bagdasiklik kavrami su bagliklar altinda incelenmektedir:

2.1. islev

Her metnin bir veya birden fazla islevi vardir ve bu iglev/islevler metnin iiretilme amacina
paraleldir. islev; bilgi vermek, diisiindiirmek, ¢6ziim 6nerisi sunmak, bir savi kanitlamak ya da
bir olgu hakkinda elestiri yapmak olabilecegi gibi; okurda bir diisiince veya davranis degisikligi
olusturmak, okuru eglendirmek ya da duygulandirmak olabilir (Uzun, 1995, s. 24). Divan
edebiyatinda iglenen konular, toplumsal olmaktan ziyade bireyseldir; bu ekoldeki sairlerin cogu
toplumsal bir mesaj vermekten uzak, genellikle bireysel sorunlarini ifade etmek maksadiyla siir
sOylemistir. Metin bu baglamda degerlendirildiginde islevinin okuru duygulandirmak oldugu
sOylenebilir.

2.2. Bashk

Divan siirinde genel olarak manzumelerin bir baslig1 bulunmaz. Incelemis oldugumuz
murabbada da bir basligin olmayis1 sebebiyle baslik ile konu arasindaki ¢agrisim 6zelligi ortadan
kalkar. Ancak nazim sekli, konu hususunda ipuglari igerir. Yani murabba nazim bigimi okurda,
konu itibariyle ne ile karsilagilacagi noktasinda belli bir beklenti olugturmaktadir.

2.3. Anahtar sézciikler

Metinde izlek ile baglantili olarak ‘perisan, gam, derd, esir, dam, agk, mihnet, endih, terk
eylemek, zalim, mazlim, zulm, bidad, cefa, cevr’ gibi ifadeler anahtar sozciikler olarak tespit
edilmistir.

2.4, Icerik semas

Sair genel olarak metnin ilk misrasindan itibaren, sevgiliden ask derdinin dermani
olmasimi umar. Kiigiik bir ihsanla tiim dertleri son bulacak asigin beklentisi; hal-i perisaninin
sorulmasi, kimsesizliginin son bulmasi ve terk edilmemektir. Ancak sevgilinin her yaptigina
karsilik, o kole olunacak yalnizlik ve ayrilik hissinin i¢ini kapladigi anlarda siginabilecek tek
liman olarak yine sevgili vardir. Asigin diinyasinda o, sevgili ve asktan baska bir sey de yoktur.
Geriye kalan her sey onemsiz ve anlamsizdir.

Metnin, girisi olarak degerlendirilebilecek ilk iki bentte sair baglangici, kendi iginde
bulundugu perisan halin tasviri ile yapar. Sonrasinda sevgiliye edilen sitem, yerini isyan igeren
bir sorgulamaya birakir. ikinci bentte askin bir tuzaga, sairin de o tuzaga yakalanan bir esire
benzetilmesi, sonraki misralarda vefa ve aginalik tavirlarinin goriilmeyisi ile agiklanmugtir.

Ugiincii bentten yedinci bende kadar olan musralar gelisme boliimiinii olusturmaktadir.
Uciincii bentte yasanilan zorluklarin siireklilik arz etmesi ve bunun felekle, kotii talihle izahi
goriilmektedir. Sair burada, kimsesizligini vurgulayarak bir dert ortagi bulamadigini, yine tek
umudunun sevgilide oldugunu anlatir. Dordiincii bent, sevgilinin istignas1 ve asiklarina yaptigi
katiiliiklerle ilgilidir. Burada asik, sevgilinin sultan vasfindan kaynakl giiclinii vurgularken bir
taraftan da kendisinden daha yiice olan tek varliktan, Allah’tan korkulmasini; en azindan onun
agkina cevr ii cefaya son verilmesini diler. Besinci bentte bu uyariya ragmen merhametsiz, zalim
ve adaletsiz sevgilinin neden bdyle bir tavir i¢inde oldugu anlasilmaya galisilir. Giizellere
yakismayacak bir tavir i¢inde olup nazenin isler yapmasi beklenen sevgilinin, bu davraniglarimin
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sebebi sorgulanmaya devam eder. Gelisme bdliimiiniin son buldugu altinci bentte ise, yine ayrilik
hali i¢indeki as1gin feryadi yiikselir. Kendini mazlum olarak tanimlayan sair, sevgiliyi zalim
olmamas1 hususunda uyarmaktadir.

Sonug béliimiinii olusturan son bent ise, geda-sultan tezad: iizerine kurulmustur. Asik,
her daim muhtag ve ihsan bekleyen bir acziyet i¢indeyken sevgili, 6ldiirme veya yasatma giicii de
dahil tiim yetkileri elinde tutan mutlak otorite figiliridiir. Fuzali’nin son bende kadar vurguladigi
kirginligi, sitem ve suglamalari burada yerini kabullenme ve teslimiyete birakir. Sair,
merhametsiz ancak kudretli bir sultan olan sevgili ile kendi konumunu geda-sultan karsitlik
iliskisinden kaynakl bir atmosfer i¢inde dile getirir. Ay karsithik iliskisi, tiglincii misrada da
devam eder ve bu kez, 6lim veya yasam durumunun agk, vefa gibi hususlarda bir degisim
yaratmayacagi sOylenir. Okurun bu anlatimlardan yola ¢ikarak yapacagi ¢ikarim ise; asigin, her
iki durumda da sevgiliden vazgegmesinin miimkiin olmadig1 ve ¢ekilen 1stirabin her ne olursa
olsun bitmeyecegidir.

2.5. Ana diisiince / konu tiimcesi

‘la Perisan-halin oldum sormadin hal-i perisdnim’ ve ‘1b Gamindan derde diisdiim
kilmadin tedbir-i dermanim’ misralar siirde tek tarafli bir agkin ve sevgilisinden vefa gérmeyen
bir 4s181n siteminin konu edilecegini haber vermektedir. ‘1c ne dersin riizgarim beyle mi gegsin
giizel hanim’, ‘5a ni¢in gonliin neden bu zulm ile bidade ragibdir’, ‘4b yamanlikdir isin ussék ile
yahgs1 midir boyle’ gibi soru tiimceleri ile ifade edilen sitem ifadeleri, umutsuz yalvariglarin devam
edecegine isaret eder. ‘7a Fuzili sive-i ihs@nin ister bir gedayindir, 7b Dirildik¢e senin kiiyun
yolunda hak-i paymdir, 7c¢ Gerek oldiir gerek koy hilkm hiikmiin ray raymdir’ misralarinda ise
sairin her ne sebeple olursa olsun ask yolundan donmeyecegi konusu islenmektedir.

2.6. Bicem
2.6.1. Sozdizimsel bicem o6zellikleri

Fuz(li’nin metinde, genel olarak kuralli timce yapisini tercih ettigi goriilmektedir.
Dogrudan aktarim seklinde kurdugu soru tiimceleri ve tek yiiklem veya birkag sozciikten
olusturdugu monolog seklindeki anlatimlari, onun bigem o6zellikleri olarak degerlendirilebilir.
Ayrica, her bir misray1 tam bir tiimce yapisinda kurmasi ve bazi misralart sirali tiimce olusturacak
sekilde diizenlenmesi, metni olusturan birimleri uzunluk ve paralellik noktasinda ortiistiirmek
hedefinde oldugunu gostermektedir. Tiimcelerin misralarin sonunda bitirilmesi ile de metin
yavaglatilmig; donup kalan zaman algisi, okurun zihnide daha da gii¢lendirilmistir.

a. Sozdizimsel sapmalar

Sapma, dilbilgisel olarak kurallarin disina ¢ikmaktir. Siir dili, glinliik dil kurallarma kimi
zaman uymayan, sapmalar gosterebilen bir dildir. Sairler kendilerini ifade siirecinde siradan
kullanimlarin digina ¢ikip dilsel miizikalite ve farkli bir estetik yakalamay1 hedefler. Bu, bireysel
bir yeniliktir (Giinay, 2003, s. 265-269).

Sapmalar; sozciiksel sapmalar, dilbilgisel sapmalar, sesbilimsel sapmalar, yazimsal
sapmalar, anlambilimsel sapmalar, lehgesel sapmalar, kesimsel sapmalar, tarihsel donem
sapmalari olarak sekiz baslikta incelenmektedir (Boztas, 1994, s. 183-192).

Sapma cesitlerinden biri olan eklerin farkli kullanilmasina dair Ornekler soyle
siralanabilir: ‘1a perisan-halin (hal igindeki as1gin) oldum’, ‘1b gamindan (senin sebep oldugun

T?EF
Uluslararas: Tiirkce Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Sayr: 9/4 2020 s. 1425-1441, TURKIYE



1436 Ruken KARADUMAN - Soner ISIMTEKIN

gamdan) derde diisdiim’, ‘4a nazar kilmazsin ehl-i derd (derdin) gézden ahidan (akittigi) seyle’,
‘4b yamanhigdir isin ussak ile (ussaka)’, ‘7a Fuzili sive-i ihsanin ister bir gedayindir (gedandir)’.
Bu degistirimler, siirsel anlatimda bazen vezin bazen de kafiye geregi yapilmig olan sézdizimsel
sapmalardir.

b. Metnin tonu

Okuyucuda tiziintii, seving, cosku, heyecan gibi belli bir duygu uyandiran ve ruhsal bir
etki yaratan 6zellikler metnin tonu olarak ifade edilir. Bu tiir duygularin anlatimi esenlikli, igsel,
dokunakli, dramatik, 6gretici, diislemsel vb. bi¢imlerde olabilmektedir. Metnin tonu genellikle
yazarin amacina gore olmaktadir (Giinay, 2003, s.193).

Incelenen metin igsel (lyrique) bir metindir. Burada duygularin ve “ben”in anlatimi ve
estetik imgeler fazladir. Oznellik belirten bu metinde sen-ben zamirleri sik¢a kullanilmustir.
Ayrica metinde, olumlu ve olumsuz (esenlikli ve esenliksiz) anlatilar bir aradadir. Ancak metinde
esenliksiz sozciiklerin agirlikli olmasi melankolik bir ruh halinin gostergesi olarak diistiniilebilir.

c. Tek yiiklemden veya birkag sozciikten olusan tiimce érnekleri

Metnin sozdizimsel yapisina bakildiginda genel olarak uzun tiimcelerin kullanilmis
oldugu goriiliir. Yarim birakilmis tiimceler ve tumturakli bir yap1 yoktur. Siirlerde tiimceler
cogunlukla dilsel bakimdan tek dizede tamamlanmaz. Ancak incelenen metinde bir bigem 6zelligi
olarak tiim tiimcelerin bir dizede tamamlanip 6teki dizelerde siirmemesi dikkat ¢eker.

3b kime serh eyleyim’, ‘3¢ sana kaldi miiriivvet’, ‘5b cefa senden vacibdir’, ‘7c¢ hilkkm
hiikmiin’, ‘7c rdy rayindir’ 6rneklerindeki gibi, bir dolayli tiimle¢ bir yiiklem; bir dolayl: tiimlec,
bir yiiklem, bir 6zne; bir 6zne, bir dolayli tiimleg, bir yiiklem veya bir 6zne bir yiliklemden
meydana gelen kisa tlimce yapilari olarak sairin sézdizimsel bigem 6zelligidir.

d. Soru tiimcesi kullanimi

‘1c ne dersin riizgarim beyle mi gegsin giizel hanim’, ‘3b kime serh eyleyim’, ‘5a nigin
gonliin demadem zulm ile bidada ragibdir’, ‘4b yahst midir beyle’ gibi soru tiimceleri, okurun
dikkatini ve okuma eylemine katilimini artiran bigemsel bir 6zellik olarak ifade edilebilir.

2.6.2. Anlamsal bicem ozellikleri ve kullanilan dil
a. Deyim kullamimlari

Metindeki ‘derde diismek, vefa gdrmek, reva gormek, bagri ezilmek ve nazar kilmak’ gibi
deyim kullanimlar1 anlamsal bicem o6zelliklerindendir. Buradaki mecazlar, dilin iletisim
olanaklariin genisletilmesi yolu ile metnin anlamina derinlik ve yogunluk kazandirmaktadir.

b. S6z sanatlari

Metinde anlam zenginligi saglama, giiclii ve etkileyici bir anlatima katkida bulunma,
metne yogunluk kazandirma gibi islevleri olan s6z sanatlar1 metinde su sekildedir:

Metinde ‘perisan, gam, derd, zulm, bidad, cefd’ifadeleri sozliiksel bir alan dahilinde
temay1 vurgulayip tenasiip olusturan kavramlardir. Derd-derman ve geda-sultan sozciikleriyle
tezat yapilirken bu karsitlik iligkileri ile kavramlarin daha iyi anlagilmasi, zihinde canlanmasi
saglanmistir. ‘1c ne dersin rizgarim beyle mi gecsin giizel hanim’ve ‘4b yamanligdir isin ussak
ile yahgt midir beyle’,’5a ni¢in goénliin dem-a-dem zulm ile bidada ragibdir’ misralarinda
karsiliginda herhangi bir cevap beklemeksizin sorulan ve duygularin en ¢ok yogunlastigi anlarin
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gostergesi olan istifham sanati, ‘2a ddm-1 agk’ ve ‘6a géziimden dem-be-dem bagrim ezip yasim
gibi gitme’ misrasinda tesbih vardir. Bu sanatla sair, baska bilgi ve tecriibelerden yararlanarak
1stirabi ifade etme amacina yonelik bir somutlagtirma yapar. Ayrica bu tegbihler metinde, anlatima
etkinlik kazandirma ve kavramlar arasi yeni iligkiler kurma gibi islevlere de sahiptir.

‘Hanim, goziim, canim, sultanim’ seklinde yapilan acik istiarelerde kullanilan iyelik
ekleri sahiplenme, samimiyet ve i¢li bir yakarigin ifadesi olarak karsimiza ¢ikar.‘3a deger her dem
vefasiz ¢cerh yayidan bana bin ok’ misrasinda miibalaga, ayn1 misradaki ‘vefasiz ¢erh’ ifadesinde
ise teshis vardir. Sair, metin boyunca sevgili ve kendi durumu disinda kalan bagka unsurlar1 ¢okga
zikretmeyi tercih etmemesine ragmen, burada {iglincii bir unsur olarak felegin ifadesi dikkat
cekicidir. Tiim varliklar dislams, reel hayattan kopuk bir bakis agisiyla dertlerini terenniim eden
asik icin felek, serencami biiyiik dlgiide etkileyen, sevgili ile ortak kadere hilkmetme giicii olan;
yani yasananlarin miisebbibi konumundaki 6nemli bir faktor olarak 6zellikle vurgulanmaktadir.

Metinde dikkat c¢eken diger s6z sanatlarindan biri de siirsel hizi artiran ses
yinelemeleridir. Ikinci bentte redif olarak tekrar eden ‘gdrmen’ ifadesi, aym sozciikle biten art
yineleme ornegidir. Uyaklar essesliligi temin eder. Kulaga hos gelen ritmi saglamak, estetik bir
haz vermek i¢in yapilan asonans ve aliterasyonlar da yine isitsel bir uyum getirir. Birinci bentte e
{inliisii 17, a iinliisii 13 kez; n iinsiizii 14 ve m {insiizii ise 16 kez yinelenmistir. Ozellikle birinci
ve ikinci tekil sahis iyelik eki kullanimlarindaki bu iinsiiz harflerin sessel uyumu, sen ve ben
unsurlarinin 6nemine ve pekistirilmek istenmesine dair bir se¢im olarak goriilebilir. ‘7¢ hilkm
hiikmiindiir, ray rayindir’ seklindeki ikili yineleme; yani tekrir ve ‘la perisdn hélin oldum
sormadin hal-i perisdnim’ misrasindaki aks sanati da sese dayali sanatlar olup ahenge katki sunan
pekistirme araglari olarak bagdasikligr destekler.

2.7. Odaklayim

Bir yazinda anlati sisteminin temelini teskil eden ‘anlatma’ olaymi gerceklestirmek
amaciyla bir bakis acisi tercih edilmelidir. Metin iiretici; kisi, ¢evre ve esyay1 hakkiyla anlatmak,
tanitmak i¢in uygun bir bakis agisi seger ve anlatimi, secilen bu bakis agisinin konum ve islevine
gore bicimlendirir (Tekin, 1992, s. 54). Bu bakis agilar;; hakim bakis agis1 olarak
degerlendirilebilecek {igiincii tekil bir sahsin ya da ilahi bir varligin, en kii¢iik detayina kadar her
seyi bildigi ‘sifir odaklayim’; metnin kahramani olan, bilgi diizeyi ve anlatim agis1 kisitli birinci
tekil bir anlaticinin diger karakterlerin diisiince ve hislerini aktardigi ‘i¢ odaklayim’; bir
anlaticinin gozlemci kimligiyle metnin betimlemesini yaparak olaylar1 okura nesnel bir halde
aktardig1 ‘dig odaklayim’ ve bahsedilen bu odaklayimlarin ikisinin veya daha fazlasinin (karma
seklinde) bir metinde yer aldig1 ‘¢cogul odaklayim’ bi¢ciminde olabilir.

S6z konusu murabbada, genel olarak metnin bagskisisi yani asik, metnin anlaticist
konumundadir. ‘I¢ odaklayim’ olarak degerlendirilen bu anlatim, son bendin ilk iki misrasina
kadar devam eder. Burada anlatici, mahlasin kullanimu ile degisir. Birinci kisili anlatim, kendini
mahlasindan ayirip olaylara disaridan bakan bir anlaticinin katilimiyla, yerini lgilincii kisili
(hakim) anlatima birakir. Divan siirinde “tecrid” sanati olarak ifade edilen bu kullanimla birlikte;
metnin anlatim teknigi ‘cogul odaklayim’a doniismektedir.

2.8. Sonugc tiimcesi

Metnin son bendindeki, “Fuziili senin ihsanini isteyen bir dilencidir. Yasadigi miiddetce
senin yolunda ayagimin topragidir. Ister 6ldiir ister yasamasina izin ver, hiikiim senindir” seklinde
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giiniimiiz Tiirk¢esine aktarabilecegimiz ‘7a Fuzlli sive-i ihsanin ister bir gedaymdir’, ‘7b
Dirildikg¢e senin kiiyun yolunda hak-i payindir’, ‘7c Gerek oldiir gerek koy hitkm hitkmiin ray
rayindir’ misralari, sairin her ne olursa olsun sevgisinden vazgegmeyecegini ve hayatinin sonuna
kadar boyle devam edecegini belirttigi ve okurun aklinda bu baglamda nihai bir sahnenin
canlandirildigi sonu¢ misralar1 olarak degerlendirilebilir.

2.9. Orge/izlek

Izlek, “Bu metin neden s6z ediyor?” sorusunun cevabidir. Her metinde temel bir izlegin
yan1 sira ayni metinde birden fazla izlek de bulunabilir. Izlekte dzellikle soyut kavramlar 6n plana
cikar. ‘Beklenti’ ve ‘1stirap’ motifleri etrafinda oriintiilenen bu manzumede ‘tek tarafli agk’ temel
izlek olarak belirlenmistir.

Sonug¢

Cagdas dilbilim kuramlar1 arasinda metindilbilim, biitlinii kapsayacak tutarl yaklagimlar
ortaya koymasi yoniiyle son donemlerde olduk¢a 6n plana ¢ikmaktadir. Bunun genel olarak
sebebi ise; metindilbilimin anlatici, okuyucu, tiimceler aras1 baginti, baglam gibi ogelerle genis
ve ¢ok yonlii bir diizlemde metinleri ele alma imkani sunmasidir. Bu yontemle, Klasik siirin
figliratif dilindeki anlatim olanaklari da, metindilbilim perspektifinden daha derinlemesine izah
edilebilmekte, boylece iislup ¢alismalarinin gergevesi genisleyebilmektedir.

Siir; dil ve dilin getirdigi ¢cagrisim, sezdirim, telkin imkénlar ile kurulur. Siirin dogal
yapisindan kaynaklanan bosluklar1 doldurarak metnin derin yapisindaki gizli anlami giin yiiziine
cikarma amacindaki okur, metinde biitiinii arastirmaya meyleder. Anlamin soyut ve belirsiz
yapisindan kaynakli derinligi arastirilirken de birbirine yakin manadaki isimler, sifatlar, génderim
ve bagmti 6geleri, tlimce yapist gibi hususlarla sairin anlattiklarina vakif olma noktasinda birer
ipucu elde edilir. Dil ve edebiyat gibi birbirinin ayrilmaz pargasi olan iki disiplinin baglantt
noktalarim1 sistematize eden metindilbilimsel inceleme yoOntemiyle incelemis oldugumuz
Fuzhli’nin murabbasinda ortaya ¢ikan sonuclar su sekildedir:

1. Divan siirinde sair ve okurun 6nceden anlagsmis olduklart geleneksel bir tist-dilin
varligindan soz edilebilir. Incelenen manzumede de sair ve okuyucu arasinda, géndermeler
diizeyinde anlagmazliga neden olmayan bir anlatim tarzi oldugu goriilmektedir. Ancak sair, sik¢a
karsimiza ¢ikan sapmalarla ve kullandigi imgesel sozciiklerle metne, yeni bir boyut ve anlam
derinligi katmaktadir. Sapmalar, imgeler ve sdz sanatlarinin ¢oklugu ise metinde figiiratif bir dilin
kullanildigini gosterir.

2. Uslubun siirekliligini devam ettiren ve metin incelemesinde yineleme ornekleri
arasinda zikredilen es anlaml sozciikler, statik bir tasvirler ag1 olusturmaktadir. Fiillerde dahi
goremedigimiz hareket ve dinamizmin yerine, metinde bir karamsarlik mesaj1 gizlidir. Sairin
beklentisi ve onun karsilanmama durumunun siirekliligi ile sikayet, yakinma, yalnizlik ve sonra
kabullenisin duraganligi varligini her an hissettirir. Bu da metindeki karsitlik ve tekrar iligkilerinin
tetkiki ile ortaya ¢ikan hususiyetlerdendir.

3. Metnin zamansal uyumu ve goriiniisiine bakildiginda, zaman ve 6zellikle de mekanin
onemli birer unsur olarak takdim edilmemesi dikkat ¢ceker. Bu da dis diinyaya kapali bir yasama
halini diisiindirmektedir. Sair kendi i¢ diinyasinda yalnizligina gomiiliidiir. Metinde isyan,
yakaris, kirginlik, timitsizlik gibi duygular ilk bes bentte hareketsiz ve yavas bir tempoda akarken
altinci bentte emir kipinin kullanimi ile vurgu artirilmis, metnin genel duygu diizleminden bir
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nebze uzaklasilmistir. Metinde Ozellikle son bentte belirginlesen teslimiyet héali, ge¢miste
baslayan eylemlerin siirekliligi hissinden kaynaklidir. Bu siireklilik hissi ise gegmis zamandan
genis zamana gecis ve bu zamanin sabit kalmasi ile okura duyurulur. Gelecek zamana dair
beklenti ve istekler de yine emir kipi ve genis zaman kullanimlan ile ifade edilmistir. Boylece
okura yasanilan tekdiizelikte, olan1 caresizce kabul etme hissi aktarilir.

4. Daha ¢ok sozciik sayis1 zengin, tamamlanmig tiimceler seklinde diizenlenmis olan
misralarda eksiltili anlatimlara ve gereksiz yinelemelere cokca yer verilmemesi dikkat ¢eker.
Metinde tiimceler yargi bildirerek tamamlanmaistir.

5. Ozellikle yinelemelerde karsimiza ¢ikan soyut kavramlar, metne ¢agrisimsal anlamlar
yliklemistir. Anlam hep ayn1 duygulara yapilan géndermelerle gii¢lenir.

6. Incelenen metnin derin yapisinda ayrilik ve sevgilinin vefasizligi temasi vardr.
‘Sormadin, tedbir-i dermanim kilmadin, senden vefa gérmen, seni ehl-i agka 4sina gérmen, nazar
kilmazsin, yamanligdir isin, cevr eyleme, gonliin zulm ile bidada ragibdir’ gibi ifadeler metin ici
Ogelerden ¢ikarimlarla, sevgilinin tavirlarina ve kisilik o6zelliklerine dair ipucglarini veren
anlatimlardir.

7.Metin, 2. tekil sahsa yazilmis bir seslenme siiridir ve sozciiksel alani, genellikle
esenliksiz sozciiklerden olugmaktadir.
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Extended Abstract

Poetry is a structure formed through language and there is a close relationship between language
and thought. Language, which forms the consciousness of the individual and shapes his/her self, provides
the most competent opportunity for the expression of the sensation that extends to the roots of the conscious
and subconscious. The tools used in the formatting process in language products, are also language items
that can be examined, researched and proved. The limits of language and man’s text production will be
understood only by making use of the sources of different disciplines and by revealing these language
elements.

Text-linguistics theory is a text-centered method among literary theories based on readers and
artist-centered readings. In text linguistics, the relationship between the background of the sentence and the
linguistic structure that forms the text is investigated. Thus, the answer to questions about how the text was
formed is found out. Furthermore, it becomes possible to reveal elements hidden in the deep structure of
the text. It is propounded that the emergence of the deep structure is not possible at the level of sentences,
but it is possible with the analysis that emphasizes the whole text, which is a high level structure. In the
first text linguistics studies, inter-sentential grammatical connections and the linguistic elements that
provided them were examined, and the text was accepted as a pure linguistic unit. However, in parallel with
the developments in the field, it is also seen that the context and intimation feature in which the text is
included has gained importance. Thus, the study area spans a wide range from the function of the text to
the expectations of the reader.

Divan poetry is a vast and productive oasis that must be presented to the readers’ perceptions and
attention with perspectives beyond the classical annotation methods. The Divan poetry, which is wrapped
with a system of rules that does not allow it to be excluded, has been studied for a long time regarding
opportunities of language at the level of word and syntax, the poet’s perception of the world, emotion and
idea structure, the ideal lover type narration, the relation of the text with the tradition, etc. However, the
text linguistics method draws attention as a text analysis style, which has made it possible to examine these
current views of poetry on a different level, with brand new approaches.

Poem is formed by language and the connotation, intuition, suggestion opportunities provided by
language. The reader, who aims to reveal the hidden meaning in the deep structure of the text by filling the
gaps arising from the natural structure of the poem, tends to investigate the whole in the text. While
investigating the depth of the meaning due to its abstract and uncertain structure, a clue is obtained in the
point of being familiar with the poet’s narratives with the subjects such as the names, adjectives, approach
and relation elements and sentence structure. The results revealed in the muraba of Fuzili, which we have
analyzed through the text linguistic method that systematizes the connection points of two inseparable
disciplines, language and literature, are as follows:

It can be mentioned in the Divan poetry that there is a traditional upper language that the poet and
the reader had agreed before. In the poetry examined, it is seen that there is a style of expression that does
not cause discordance between the poet and the reader. However, the poet, adds a new dimension and depth
of meaning to the text with the deviations and the imaginative words he uses. Deviations, images and
abundance of figures of speech show that a figurative upper language is used in the text.

Synonym words, which maintain the continuity of the style and are mentioned among the
repetition examples in the text review, constitute a network of static descriptions. Instead of the movement
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and dynamism we cannot see even in verbs, a pessimism message is hidden in the text. With an expectation
and the continuity of its nonfulfillment; complaint, remonstrance, loneliness, and then the stasis of
acceptance can be felt all the time. This is one of the aspects that arise with the examination of the contrast
and repetition relations in the text.

When looking at the temporal harmony and appearance of the text, it is noteworthy that time and
especially place are not presented as important elements. This suggests a life that is closed to the outside
world. The poet is buried alone in his inner world. While the emotions such as rebellion, perversion,
resentment, and hopelessness flow motionless and slowly in the first five clauses, the emphasis has been
increased with the use of the imperative mode in the sixth clause, and a little distance has been moved away
from the general emotional plane of the text. The surrender state, which is evident in the text especially in
the last paragraph, is due to the continuity of the actions that started in the past. This sense of continuity is
announced to the reader with the transition from past to present time and keeping this time constant.
Expectations and wishes for the future are also expressed in the imperative mode and use of present time.
Thus, the desperate feeling of accepting what is happening is conveyed to the reader.

It is noteworthy that in verses that appear in the form of a richly completed phrase, there is not
much place for subtracted expressions and unnecessary repetitions. In the text, sentences were completed
by declaring judgment. The abstract concepts that we encounter in the iterations have attributed connotative
meanings to the text. Meaning is provided by approaches to the same emotions.

There is a theme of separation and the disloyalty of the lover in the deep structure of the examined
text. The text is a salutation poem written in the second person singular, and its lexical field usually consists
of peaceless words.
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